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Date of birth:



22 May 1970

Nationality:



Dutch

Web site:



www.thetaweb.com/babel



EDUCATION

1982-1988



Pre-university education at “Koninklijke 






Scholengemeenschap” in Apeldoorn

1988-1993



Japanese language and culture at State University 





of Leiden. Graduated on August 25th 1993
1991-1994



Japanese Business Studies at Erasmus University 





of Rotterdam. Graduated on September 27th 1994

1993-1994



Languages and cultures of Latin America at State 





University of Leiden (Spanish)

RELEVANT WORK EXPERIENCE

1995-now

Concurrently, I have been working as a free-lance translator with various Spanish and foreign translation agencies. I can look back upon 8 years experience in translating different kinds of texts into a variety of languages. A correct, natural-sounding reproduction of the original contents is my aim.

1999-2000

In December of the year 1999, I became the commercial director of “SAT & STEEKLE Executive Language Courses, S.L.”. Among my responsibilities were attracting new customers as well as maintenance of the existing clientele (account managing and customer relations).

1996-1999

I worked for “SAT & STEEKLE Executive Language Courses S.L.», a reputable language academy in Madrid, as a teacher and coordinator. Education at all levels of English and German to executives in both national and international companies.

EXPERIENCE AS A TRANSLATOR

Language combinations
German/English/Spanish → Dutch,

German/Dutch/Spanish → English,

German/English/Dutch → Spanish

Specialisations
Investment banking, finances, micro and macro economics, marketing

Capacity
3000-5000 words per day

Rates
On request

Rates interpretation
On request

Availability


Full-time

Note
Al translations into English and Spanish are proofread by a native speaker.

SOFTWARE

Windows 98 and Windows XP

Office 2000 (Access, Excel, PowerPoint, Word)

CAT: Trados 5.0, Wordfast

Adobe Acrobat Reader 5.0

WinZip, Winrare

CorelDraw

HARDWARE

Desktop PC Pentium III, 256 Mb memory, 9,5 Gb hard disk

Laptop Airis, Pentium IV, 256 Mb memory, 40 GB hard disk

Printer Lexmark Z32

Relevant experience:

FINANCIAL/INVESTMENTS:

· Weekly and monthly reports for Pioneer Global Investments Ltd. in Madrid, Spain and Pioneer Management Ltd. In Dublin, Ireland (English-Spanish). Monthly output 25,000 words approximately.

· Weekly reports for Interest & Currency Consultants in Utrecht, the Netherlands (Dutch-Spanish). Monthly output 40,000 words approximately.
MANUALS/COMPANY DOCUMENTS:

· 50,000 words approximately for General Electric (English-Dutch).

· Product manual for the company Propak in Geldermalsen, Holland (Dutch-Spanish).

· Business Plan for the company Eolon in Mannheim, Germany (German-Spanish).

· General company documentation for NTT in Tokyo, Japan (Japanese-Dutch).

· Manual for Human Resources for the company Venturín (Dutch-English).

· Several menus for restaurants and hotels, for example Hotel Riu Oasis Maspalomas, Spain (Spanish-Dutch).

WEB SITES/INFORMATION TECHNOLOGY:

· Several pages for the company Telediscount (Dutch-Spanish).

· Several pages for a web site on genealogy (Spanish-Dutch).

· Help functions in an operating system for the company Matthias Rath B.V. in Almelo, Holland (German-Dutch).

LEGAL DOCUMENTS:

· Judicial decision on a divorce for agency OTM in Zurich, Switzerland (German-Spanish).

· Deed of purchase for agency HTS in Bussum, Holland (Spanish-Dutch).

· Certificate for the Trade Mark Office for agency MTLI in Florida, USA (Dutch-Spanish)

CONSTRUCTION:

· Detailed specifications for a residential area for agency HTS in Bussum, Holland (Spanish-Dutch)

.

· Stipulations for the construction of a motorway for agency Prem Dan in Madrid, Spain (Dutch-English).

OTHER

· Questions and answers for the game Trivial Pursuit for agency Netvision in Italy (English-Spanish).

· Pedagogical article (Dutch-English).

